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LAVA ROCK GRILLS

GRILS A PIERRE LAVIQUE
LAVASTEINROST

PARRILLAS DE PIEDRA LAVICA
rPWIb CNNABOBbIM KAMHEM

O Macchina per cuocere carne, pesce, verdure, ecc. Il funzionamento consiste
nel riscaldare la pietra lavica posta su una griglia di supporto in acciaio. La mac-
china é dotata di una griglia di cottura in ghisa smaltata opaca che puo essere
utilizzata da una parte per la carne e dall'altra per il pesce.

Struttura in acciaio inox - doppia parete di isolamento - accensione con piezoe-
lettrico - alimentazione a metano, in dotazione kit G.P.L - griglia di cottura bre-
vettata, inclinabile in 4 posizioni - cassetto raccolta residui di cottura. | modelli
80 e 115 permettono la regolazione e I'accensione indipendente di meta piano
di cottura.

Optional: mobile di sostegno aperto o chiuso.

% Meat, fish, vegetable cooking appliance. Operations consist in heating
the lava stone placed on a steel support grill. The machine is equipped with a
opaque enamel cast iron cooking grill that can be used for meat on one side and
for fish on the other.

Stainless steel structure - dual insulation wall - piezoelectric ignition - Methane
gas powered, L.P.G. kit supplied - patented cooking grill with 4-way tilt - drip
drawer. Models 80 and 115 independently turn on and adjust the two cooking
surface halves.

Optional: Open or closed housing unit.

O Machine pour cuire la viande, le poisson, les [égumes, etc. Le fonctionne-
ment consiste a réchauffer la pierre de lave placée sur une grille de support en
acier. La machine est équipée d'un gril de cuisson en fonte émaillée opaque qui
peut servir pour la viande ou pour le poisson.

Structure en acier inox - double cloison d'isolation - allumage au piézoélectrique
- alimentation au méthane, de série kit GPL - gril de cuisson brevetée, inclinable
dans 4 positions - tiroir de récolte des résidus de cuisson. Les modeles 80 et
115 permettent le réglage et I'allumage indépendant de la moitié du plan de
cuisson.

En option: meuble d'appui ouvert ou fermé.

e Tischgerdt zum Garen von Fleisch, Fisch, Gemiise usw. Der Betrieb besteht
im Erhitzen des auf einem Stiitzrost aus Stahl befindlichen Lavasteins. Das Gerét
ist mit einem Garrost aus matt lackiertem Gusseisen ausgestattet, das von einer
Seite fiir Fleisch, von der anderen fiir Fisch verwendet kann.

Rahmen aus Inox-Stahl - doppelte Isolierwand - Einschaltung mit Piezoelektrik
- Methan-Versorgung, LPG-Kit im Lieferumfang - in 4 Positionen neigbarer,
patentierter Garrost - Kochreste-Sammelkasten. Die Modelle 80 und 115
erlauben die unabhangige Einstellung und Einschaltung der Kochplattenhélfte.
Optional: offenes oder geschlossenes Aufnahmemabel

S~~~

<& Mdquina para cocer carnes, pescado, verduras, etc. El funcionamiento con-
siste en calentar la piedra lava colocada sobre una parrilla de soporte de acero.
La mdquina estd dotada de una parrilla de coccion de hierro fundido esmaltado
opaco que puede emplearse de un lado para la carne y del otro para el pescado.
Estructura de acero inoxidable - pared de aislamiento doble - encendido con
piezoeléctrico - alimentacion con gas metano, en dotacién kit G.PL - parrilla de
coccion patentada, inclinable de 4 posiciones - cajon recoleccién de residuos de
[a coccion. Los modelos 80y 115 permiten la regulacion y el encendido indepen-
diente de la mitad del plano de coccion.

Opcional: Mueble de soporte abierto o cerrado.

9 Mpubop AnA npurotoBneHuA MaAca, pbibbl, ogoweidt U T.n. MpuHLMN
LeACTBUA 3aKNIOYAEeTCA B HarpeBaHNM NaBOBOT0 KaMHA, MOMELLEHHOr0 Ha
OMOPHOIA pelueTke M3 Hepxaseloweil ctanu. Mpubop OCHalLeH apouHoit
PELUETKOI 113 MaTOBOTO IMANNUPOBAHHOTO YyryHa, KOTOPas C OHON CTOPOHbI
MOET UCMONb30BaTbCA ANA NPUTOTOBAEHNA MACA, a C APYroil CTOPOHbI - ANA
NpUroToBNeHA pbidbl.

Kopnyc 13 HepxaBetoleil CTanu, [BOWHAA M30NALMOHHAA Neperopogka,
Mbe303NeKTpuUeckoe 3axuraHue, pabota Ha MeTaHe, B KommnekTe ¢
0CHACTKON ANA paboTbl HA CKIDKEHHOM MPUPOJHOM ra3e, 3anaTeHToBaHHasA
KapouHas pelLeTKa, 4 yrna HaKknoHa, NoAAoH Ana cbopa oTxopoB. B mogensax
80 1 115 cywwecTBYeT BO3MOXHOCTb HE3aBUCUMOI PErynnpoBKM U BKIOYEHNA
MOMOBMHbI %apOYHOI NOBEPXHOCTH.

JllononHumensHaa kKomnnekmayus: OTKPbITas WAW 3aKpbiTas OMOpHaA
Tymba.
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MODELLO MODEL
MODELE MODELL
MODELO MOJENb
POTENZA POWER
PUISSANCE LEISTUNG
POTENCIA MOLLHOCTD
ALIMENTAZIONE POWER SUPPLY
BRANCHEMENT STROMVERSORGUNG
ALIMENTACION NOAKMOYEHNE
CALORIE CALORIES
CALORIES KALORIEN
CALORIAS KAnoPuu
CONSUMO METANO

METHANE CONSUMPTION

CONSOMMATION DE METHANE
ERDGASVERBRAUCH

CONSUMO METANO

PACX0/] METAHA

CONSUMO GPL

LPG CONSUMPTION

CONSOMMATION DE GPL

LPG-VERBRAUCH

CONSUMO GPL

PACXOJ] CKIXEHHOO MPUPOAIHOTO TA3A
BRUCIATORI BURNERS
BROLEURS BRENNER
QUEMADORES TOPENKM
ACCENSIONE IGNITION

MISE EN FONCTION ANZUNDEN
ENCENDIDO BK/HOYEHNE

MANOPOLA REGOLAZIONE  ADJUSTMENT KNOB
MANETTE DEREGLAGE  EINSTELLKNOPF

POMO DE REGULACION  PETYIIMPOBOYHAS PYYKA
ALACCIAMENTO GAS GAS CONNECTION
RACCORDEMENT AU GAZ ~ GASANSCHLUSS
CONEXION AL GAS M0/ICOENVHEHWE TA3A
DIMENSIONI PIANO COTTURA

COOKING TOP DIMENSIONS

DIMENSIONS DU PLAN DE CUISSON

ABMESSUNGEN DER KOCHPLATTE

DIMENSIONES PLANO DE COCCION

PA3MEPbI XKAPOYHOV NOBEPXHOCTH

DIMENSIONI DIMENSIONS
DIMENSIONS ABMESSUNGEN
DIMENSIONES PA3MEPbI
DIMENSIONI CON MOBILE

DIMENSIONS WITH HOUSING UNIT
DIMENSIONS AVEC LE MEUBLE
ABMESSUNGEN MIT MOBELSTUCK
DIMENSIONES CON MUEBLE

PASMEPbI C TYMBOI

PESO NETTO NETWEIGHT
POIDS NET NETTOGE WICHT
PESO NETO BECHETTO
PESO NETTO MOBILE

NET TROLLEY WEIGHT

POIDS NET DU MEUBLE

NETTOGEWICHT DES MOBELSTUCKS

PESO NETO MUEBLE

BECHETTO TYMBbI

PESO LORDO GROSS WEIGHT
POIDS BRUT BRUTTOGEWICHT
PESO BRUTO BECBPYTTO
PESO LORDO MOBILE

GROSS TROLLEY WEIGHT

POIDS BRUT DU MEUBLE

BRUTTOGEWICHT DES MOBELSTUCKS

PESO BRUTO MUEBLE

BECBPYTTO TYMBbI

DIMENSIONI IMBALLO

PACKAGED DIMENSIONS

DIMENSIONS DE L' EMBALLAGE
VERPACKUNGSABMESSUNGEN
DIMENSIONES DEL EMBALAJE

PA3MEPbI YTAKOBKM

DIMENSIONI IMBALLO MOBILE

HOUSING UNIT PACKAGING DIMENSIONS
DIMENSIONS D'EMBALLAGE DU MEUBLE
VERPACKUNGSABMESSUNGEN DES MOBELSTUCKS
DIMENSIONES EMBALAJE MUEBLE

PA3MEPbI YTTAKOBKM TYMBbI

VOLUME IMBALLO PACKAGED VOLUME
VOLUME DE I'EMBALLAGE  VERPACKUNGSVOLUMEN
VOLUMEN DEL EMBALAJE  OBBEM YMAKOBKN
VOLUME IMBALLO MOBILE

HOUSING UNIT PACKAGING VOLUME

VOLUME D'EMBALLAGE DU MEUBLE
VERPACKUNGSVOLUMEN DES MOBELSTUCKS
VOLUMEN EMBALAJE MUEBLE

OBbEM YMAKOBKI TYMBbI

B/50
8,5kW

METANO - GPL

8.500 keal/h
33.730BTU/h

G20=0,90 m*/h
G25=1,05mh

G30/G31=0,67 kg/h

Ne3
No 1 PIEZOELETTRICI
No 1

1/2"G

320x540 (mm)

490x700x330h (mm)

490x700x850h (mm)

42Kg

18Kg

48 Kg

20Kg

740x540x530h (mm)

730x520x150h (mm)

0,212m*

0,057 m®

B/80

17 kW

17.000 keal/h
67.460 BTU/h

G20=1,80 m*/h
G25=2,09m*h

G30/G31=1,34kg/h

N° 6
No 2 PIEZOELETTRICI

No2

640x540 (mm)

810x700x330h (mm)

810x700x850h (mm)

73 Kg

22Kg

80Kg

24Kg

980x740x530h (mm)

830x700x160h (mm)

0384m*

0,093 m*

B/115

23kwW

23.000kcal/h
91.270 BTU/h

G20=2,43m*h
G25=2,83 m’h

630/G31=1,81kg/h

No§

960x540 (mm)

1140x700x330h (mm)

1140x700x850h (mm)

103 Kg

27Kg

110Kg

31Kg

1200x740x530h (mm)

1150x700x160h (mm)

0,471 m*

0,129m*
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